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Meccano Electmc Mot
"(A-VOLT)

The No. 1 Electiic Motor ‘may be'employed for any purpose:‘

for which a 4-volt motor is suitable, but it is specially_ designed for
running Meccano models and -aumerous examples of its -application’
to these are.provided in the ‘latest ‘“Meccano Manual of Instructions.

The motor may be run from a 4-volt accun;ulator orfroma Meccano’

transformer connected: to the main of 110" volts, 50 cycles. ’

The  two termmals of “‘the . accumulatot -or transformer should
_be connected to the terminals of the motor. ¢
‘which motor terminal is connécted to the positive and which to the
negative term\nal of an. accumulatct. “For~ makxng these connec

tions insulated’ Wu-e of 18 of 20 gauge is adwsed and this may be'

obtained from any-electrical stores. - “
Runmng free the motor takes about 2 amperw, but on iull 1oad
this is mcreasqd 16 3.5 amperes.
“The motor. is ‘provided thﬁ a reversmg sthch A as shown in
the illustration. When the switch 1_  _the ‘central position, the
motor' is .stopped ;

risk'of a short cxrcuxt ‘which would- damage thé accumulator.

being taken to prevent the'oil from coming .into contact. with the
: wmdmgs, commutator or brushes, each of which should bé kept clean:
2 If ‘the motor.does ngt run satisfactorily examine it to emsurg

plates of the 1atter (b) the carbon brushes make-good contact. with

- the commftator (c) the:btush spnngs are exercising sufficient press

on the-brushes, ™" :

..Should the examination fa:l to teveal any.

faults of this descnptmn, do not take the motar .
bi ;t t %
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emplearse. en cuantos casos oonvenga ‘usar. un
- otor de. 4 ‘volhos, perd. pamcularmente €s.
ha los

CCANO conexmnado con la linea princxpal de 110

conveniente coneanados con los dos bomes del
borne del m');or puede c(mexxonarse con-el borne”
del acumulador.—Las, copexiones -se_‘stablece
corriente de 1a clase que'se usa para ‘instalaciones-

antes de conexxoﬁar el Mmotor. ‘con gl acumuladur.wl’gra n}vemr 2
marcha- del motor, se coloca 1a palanca : nié extréma

primeraments el alambre ‘del borne. ‘del acumulad "
evitar el riesgo de que se forme un ciréui [ ‘x‘t ' qu
la descarga rdpida del mismo,

“ Es_conveniente’ lubrificag. regularmen e
que el aceite ensucie’ los’ contgctos de las escobillas ‘del
dichas partes. deben conservarse lim ias.

Caso; de no f\mcwnar 4 satxsfacc

.{a) que los alambres colocados
en contagto'con las placas laterales
(b) gque lasescobillas de carbén’
conmutador,
{c) que los muelles ejerzan bastante- presxén sob\

Caso de ro descubrir defeétos de la naturalezs. indicada,” no
desmonte el motor, sino que puede enviarnoslo con una carta de aviso. .

Dirigiendo el paquete al Departamento de Reparaﬂones, Mgccho

Iupm:so EN INGLATERRA.

‘is of no consequence

P ehvnron 2 ampéres, 4 pleine charge il peut prendre 3.5 ampéres, sans

it should be set.in thxs posxtion before. making .

* the.connections déscribed above. To Treverse: the direction of the’

drive the switch-is moved over from one extreme ‘position to the other.
In dxsconnectmg the motor from-gn -accumulator, ‘always release’”

* +.meltre le moteur en march
the wire from the accumulator terminal first. in ordér to avoid the

The bea:mgs of the motor should-be oiled - occasxonaﬂy, car“c‘

“that (@) the Jeads to the; terminals of the motor do not:fouch the-

Moteur Electnque Meccano No.
Coe b @evoLtsy, L ®

- Le moteux électnque Mectano No. 1 peut servir partout ol convient
‘un moteur de 4 volts, mais il s’adapte particulidrement au fonctionne-
- ment des modéles Meccano.;. Le plus récent manuel d’instructions
contient - de niombreux exemplas de Pemploi de ce moteur.
: ‘11 'peut étre-actionnéd paz; un accumulateur de 4 Volts, ou par un
" .transformateur Meccano bmnché sur un oourant de 110 volts,
80 périodes:
- FONCTIONNEMENT PAR ACCU-—La borne positive ou la négative
peuvent étre mdxs‘tmctement raccordées aux bornes du moteur. Pour
étabhx; cgs connexions, il convient de se servir de fil iSolé de 9/10 que
"on peut trouver chez tous les électriciens.
" Afin d’éviter des courts-circuits quand én sepa.re I'accumulateur
du moteur; il est recommandé de démonter en premier une des bornes
de’ Yaccumulateur.

CONSOMMATION—Le moteur Meccano ‘tournant & vide prend

crainte de détérioration du moteur.
. % Le moteurest muni/d’un levier ou manette * A ™ de renversement,
- comme il est indiqué" sur la gravure; Quand ce levier se trouve dans
“Ia position centrale, le ;moteur ‘est au point d'arrét. and on veut
: il est bon-de placer préalablement le
* levier dans la position! centrale, avant ‘d’établir de-la facon indiquée
‘plus haut, les connexions avec* -Paccumulateur, - Pour renverser la
;, marche, pousser le levier 4 fond du coté opposé. -
: Le@ jparties tournantes du moteur doivent étre hmlém 1égérement,
mais on doit. s"abstenir -de.toucher aux: part;,es électriques, comme
induits; ' balais’ ou collecteur. =
. Sile ‘moteurnefonctionne pas d"une maméte satisfaisante, examinez
fin de vous assurer : (a) que les fils reliés aux bornes du moteur ne
touchent pas aux flasques; (b) que les balais
entrent bien en contact avec le collecteur ;
{c) que les ressorts des balais exercent suffisam-
. ment-de pression sur ces derniers.
. Si cet examen ne fait pas connaftre de
défauts - de- cette nature, ne démontez pas le
moteur mais; envoyez le nous pour étre révisé.
" Le colis devrait étre adressé au Service des
Répamhons, Meccano ' (France) Ltd., 78/80
rue Rébeval, Paris"XIXeme. .
d Imprimé en Angleterre.
+ . R.duC.Seine 136-119.
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